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Abstract. The article is devoted to functions and attributes of little peo-
ple which appear in plots of «Children's and Household Tales» by the
brothers Grimm. The author compares tales from Grimms’ collection with
texts from collections of demonology folklore, collected by German re-
searchers of XX century.

Keywords: European fairytale; German folklore; fairytale plots; Broth-
ers Grimm; demonology.

Received: 20.03.20 Accepted: 03.04.20

Cka3ouHasi Mpo3a — OAWH M3 MCTOYHHKOB, OKA3bIBAIOLIMX CEPbE3HOE
BIIMSIHAE HA Pa3BUTHE KYJIbTYPHI, B TOM YUCIIE (2 MOXKET U B MEPBYIO OYe-
pens) u nonynspHoi. Hanbonee n3BecTHBIN B HAIIM THU COOPHHUK CKA30K,
JUTEPaTypHO 00pabOTaHHBIX, HO HE aBTOPCKUX, COCTaBHIM OpaThsi Buiib-
reibM U ko6 I'pummel. OHAKO Psifi aCTIEKTOB COOCTBEHHO (OIBKIOPHON
OCHOBBI 3TOT'0 BJIMATEIBHOTO TEKCTa OCTaercs caabo M3ydyeHHbIM. JTO Ka-
caercsi M1 mpoOJIeMbl COOTHOILIEHHUS TePOEB CKAa30YHBIX CHKETOB C IEPCo-
HakaMl MH(OJIOTMYeCKUX NpeacTaBieHuid. B Hacrosmeil ctarbe Oyner
paccMoTpeHa CIIOXKHAasi TAKCOHOMHYECKasl TPYINa, YCIOBHO 0003HAUYECHHAS
KaK MaleHbKue yenoseyku: Oyqydn 9acThIMH I'epOosIMH JEMOHOIOTHYECKHX
HAppaTUBOB, MAIEHbKUE 4el08eyKy MOTYT BBIIONHATH pasiMyHble (QyHK-
LMY U B CKa30YHOM CIOXKETE.

OTnpaBHOI TOYKOW MCCIIENOBAHMSA MOCIYKHJIM CIKETBI, KOTOpPbIE
Bonm B cOopHUK «Jlerckne m pomamHume ckaskm» («Kinder- und
Hausmérchen»), cocraBnennsiii Bubremsmom (1786-1859) u Slkobom
(1785-1863) I'pummamu.

[lepBast gacTe mepBOro M3maHus cOOpHUKA yBuaena cBeT B 1812r.,
nepen PoxxpecTBom. 3aTeM mociienoBanu Apyrue M3AaHUs, B TOM 4YHUCIE U
n3nanus maioro ¢gopmara — mas gereil. COopruk 1857 r. ObpuT Hambomee
nmonHeIM. Beero B Hero Bonuio 210 TEKCTOB, TEKCTHI ATOTO M3MaHUS U Oy-
IyT paccMaTpUBaTbCs B HACTOSILEH cTaThe.

B cooprmke «Jlerckux ckazok» OpatbeB | puMM yrioMHHAIOTCS pa3HbIe
JIEMOHOJIOTHYECKHE TEPCOHAKU — IPEICTaBUTENN TaK HA3bIBAEMON «HHU3-
nreit Mugonoruny. B ux 4uciao BXOAAT BeObMbI, KOIIYHBI, YEPTH, MAleHb-
Kue yenogeuku M BOISHBIC ITyxH. B Hacrosmiel craTbe paccMaTpUBarOTCs
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¢GyHKUMHU U aTpuOYTHI ManeHvkux ueroseukos («Wichtel», «Zwergey, etc.)
B CKa30YHBIX CIOXeTaX, PEACTaBICHHBIX B cOOpHHKE OpatbeB [ pumm. 3a-
Jlada UCCICIOBAaHUS — BBISICHUTD, BIMSIOT JIM aKTyaJlbHbIE (HA MOMEHT y0-
JUKaIMK cOOpPHUKA) AEMOHOJIOTMYECKUE MPEICTABICHHUS HA CIOXKET CKa3KH
W MOTYT JIH OHU BOOOIIE MPHUCYTCTBOBATH B MOAOOHOM MOBECTBOBAHUH.
[Ipu HanmcaHuu cTaThu Hcmonb3oBanoch n3nanue 2010 r., koTopoe BKITIO-
qaeT B ce0s OTIeNbHBII TOM KOMMEHTapHeB caMux OpatbeB | puMM 1 KOM-
MEHTapHUU-«IOATBEPKACHU» repManucta Xeiinua Pémeke (p. 1936).

Kpome Toro, Obuln mpHUBIIEUEHB MaTepHalibl TaK Ha3bIBAeMOW OJIeH-
Oeprckoll pyKOIUCH, KOTOpasi COCTOUT U3 HECKOJIBKUX «UEPHOBBIX)» 3allH-
ceif cka3ok. Ha pycckom si3pike pykonuch Obuta nzgana B 1988 r. Ilepesen
ee ¢unonor Anekcannp HaymeHko, OH jke COCTaBHJI K TeKCTaM NpUMeda-
HUSl M Halucall BCTYNHUTENBHYIO CTAThIO, IIUPOKO OCBETUB KOHTEKCT CO-
30aHMsI CAMOT0 COOpHUKA.

s BoisiBieHMS (DYHKUMH, CBOMCTBEHHBIX MAIEHLKUM UEN08EUKAM,
HEOOXOOUM MaTepHall, B KOTOPOM ObUIH Obl 3a(MKCHPOBaHBI MPEICTABIIC-
HUSA O JEMOHOJIOTHYECKHUX MepcoHaxax kutened ['epmannm XIX B. OTtOT
MaTepuai OblT U3BJI€UEH U3 COOPHUKOB HEMEUKUX (HUIIOIOroB U coOupaTe-
neit ¢onpkiopa: U3 cobOpanus «Sagen, Mirchen und Lieder der Her-
zogthlimer Schleswig, Holstein und Lauenburg» (1845), ony0iaukoBaHHOTO
Kapnom Mromnenrodpdom (1818—1884), nByx cCOOPHUKOB, COCTaBICHHBIX
Anans0eprom Kynom (1812—-1881): «Sagen, Gebriauche und Mirchen aus
Westfalen und einigen andern, besonders den angrenzenden Gegenden
Norddeutschlands» (1859), «Norddeutsche Sagen, Marchen und Gebréiuche
aus Meklenburg, Pommern, der Mark, Sachsen, Thiiringen, Braunschweig,
Hannover, Oldenburg und Westfalen» (1848) — mocrnenanii cOOpHUK OBLT
ormyonmkoBad A. Kynom coBmectHo ¢ Bumsremsmom IIBapmem (1821-—
1899).

Kpome toro, npu Hanucanuu paboThl ObLIM MCHOIB30BAHbI KOJUIEKIUS
¢dompknopa 1lIBabum Teonora m repmanncta AHToHa bupmmarepa (1834—
1891) u ero mpyra P.M. baka «Sagen, Mirchen und Aberglauben» (1861);
u coopauk bepaxapaa baagepa (1801?7-18597) «Volkssagen aus demlande
Baden und den an grenzenden gegenden» (1851). O6 baagepe n3BectHO
oueHb HeMHOro. ['anc-Mopr YTep B cocTaBeHHOI UM KpaTKoi Grorpadun
coOmparens 3amedaer, 9To MaTepuanbl cOopHuka «Volkssagen aus dem-
lande Baden und den an grenzenden gegenden» (1851) «kax on ymeep-
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arcoaem (KypcuB MoH. — A. K.), ObUTH MOMy4EeHBI UM U3 YCTHOH TpaanuIIum».
Tem He menee I'.-i1. Yrep mobasnser, uto a8e paboTh «caenamu baanepa
caMmbIM ycremHbsIM coOupatenem serens bamena» [Uther. Bernhard
Baader].

Crnennduka Matepuaja: 0 NPMHIHMIAX 0TOOPA TEKCTOB
opaTtbavu I'pumm

COopHuk «ckazok» Bunbrensma m Slkoba I'puMMOB MOXXHO Ha3BaTh
Pa3HOPOIHBIM Cpa3y IO HECKOJIBKMM MapaMerpam. Bo-mepBbIX, Ipu ero
COCTaBJICHUU OpaThsl MCHONB30BANIM KaK YCTHBIC, TaK M MHCbMEHHBIC HC-
TOYHHMKH, B TOM YHCJIE U aBTOPCKHE CKa3KH. Bo-BTOphIX, MH(OpMaHTaMH
OpatbeB ObLTH HE TOJIBKO HeMIlbl. Hanpumep, cpeau nHpopmanToB OpaTheB
ObUTH TpencTaBuTeNH (PpaHIy3ckoil ceMbr XacceHM(IIor, a TaKKe MIBer-
napen ®Opumpux MImux (1812-1837) [Rolleke, 2010, Bd. 3, S. 521].
B Hacrosmierd craTbe ObUT HCIIONIB30BaH, B YACTHOCTH, MaTepHall U3 CKa30K
25. «Die sieben Raben» («Cemp BopoHOB») m 165. «Der Vogel Greif»
(«Iltuma rpudy»), 3ammcanHblx or XaccenmduroroB u llIMumga coorBer-
ctBeHHO. CliefyeT K TOMY K€ 3aMETUTh, 4TO OOJIbIIOE KOJMYECTBO CKA30K
3amcanbl Bunbrensmom u SIxko6om I'pummamu B ['ecceHe, Te MHOTHE H3
X UHGOPMAHTOB ObUTH MPEACTABUTENSIMU BEPXHUX TOPOICKUX COCIIOBHIA,
BECbMa BEPOSITHO 3HAKOMBIX C KHHXHBIMH (DPAHITY3CKUMH CKa3KaMH.

B mponecce penakrupoBanus Opaths [ puMM BHOCHIIM B TEKCTHI CTH-
JMCTUYECKYIO MPaBKy, U3MEHSS, KpOME MPOYEro, HEKOTOpPhIC JETalH Clo-
KeTa M 4acTo MO3BOJAA ce0e KOHTaMUHALMIO 3alMCaHHbIX uctopuil. Ho
BMEILIMBASCh B IOBECTBOBATENBHYIO KaHBY M COCAMHSA PAas3HbIE TEKCTHI,
YUYEHbIE CIEeUIIN, YTOOBI CHOXKETBl 3TUX TEKCTOB HE ObUTM pa3HOPOIHBIMHU.
Onu BBICTYHQJIM NIPOTHB TAKOH peNakTyphl, KOTOpas paspylmia Obl Cro-
XKeTHoe ap0 TeKcToB. OCOOEHHO MPOTHB aBTOPCKOTO BMELIATENbCTBA BbI-
crynan ko6 I'pumm. Ho oH ymemsm paGore Hanm «Ckaskamu...» BCe
MEHbIIIE BpEMEHH, a BIHUSHHUE OKpyxXeHus (Hampumep A. doH ApHuUMa
(1781-1831) u K. Bpenrano (1778-1842), npy3eit n HaCTABHUKOB OpaTheB)
u aetictBus Bunbrensma ['puMma npuBenu k Tomy, 9To «B 1819 1. I'pum-
MBI NIPAKTUYECKH OTOLUIM OT YCTHBIX HCTOYHHMKOB W II€PBOHAYaJIbHBIX
MIPUHIIAIIOB TIOAITUHHOCTH, cOOp M 00paboTKa CIOKETOB MONLTA KHIKHOIH-
TepaTypHbIM myTem» [Haymenko, 1988, c. 88].
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[MonynsipHocTs cOopHHKa A. HaymMeHKO OOBSACHSET 0TYACTH TEM, YTO
Bunsrensmy u Sxoby I'pummam ymanoce coOpate HamOosee perpe3eHTa-
TUBHBIA MaTepHall JUIA CKa304HOTO M JIUTEPaTypHOro Hacienus EBpomsbl.
On HasplBaeT M ApPYryl0 NPUUMHY ycrexa u3maHus: «['pumMmbl cozganu
MEpPBBIA JINTEPATypHO AOCTOBEPHBIH CTHIIMCTUYECKHH oOpasen KHMKHOU
HApOIHOHN CKa3KH, 0oJiee TOro — OHM CO3AaIM KHIDKHYIO HApOIHYIO CKa3Ky
KaK TaKOBYIO, KOTOpas BbI3Baja Maccy noapaxartenei» [Haymenko, 1988,
c. 13]. iMeHHO O3TOMY MHTEPECHO BEPHYTHCS K MaTepualy BHOBb M pac-
CMOTPETh €ro B KOHTEKCTE HEMEIKOro JEMOHOJIOTHYEcKOro (oJbKiIopa
XIX B. — AIBIEHUS TOXKE BO MHOI'OM 3KJIEKTUYHOTO.

O HeKOTOpPbIX TEPMUHAX U CTPYKTYPUPOBAHMH MaTepuaia

B craTthe ucnons3oBaHo AeneHHe Ha TEKCTHl «Sagen» U «Mérchen» (1
TIepBhIC U BTOPHIE TPEICTaBIICHBI B cOOpHUKe OpatheB ['pumm). B mpenu-
CIIOBUM K cOopHUKY «Hemernkux mnpemanui» Oparbs mmcamu: «CKaszKu
(Mérchen) Oomee moaTnuHbL, mnpenaHus (Sagen) OoJjee WCTOPUYHBD)
[Grimm W., Grimm J. Deutsche Sagen, 1816, Bd. 1, S. 5]. Ixxon [Ix. Ckan-
mmoH (1925-1990), onupasck Ha onpeneneHns eBpOMecKiX yueHbIX XX B.
(Maxkca Jlrotn, K.-X. Tunbxarena u ap.), GopMyIHpyeT CIEAYIOUIHE pa3-
TUYHSE MEXKIY «IpeJaHreM» U CKa3Kou: «Sage MOCBsIIeHa onpeaeIeHHBIM
JOJISIM, CBSI3aHA C PEAThbHBIMH MECTaMH M OTHOCUTCSI K KOHKPETHOMY Bpe-
MeHH. .. Sage n300pakaeT HeOObIYHOE, KOTOPOEe, TEM HEe MEHee, TaK U OCTa-
ercsa HEOOBIYHBIM, B TO BpeMs Kak B Mairchen HeoObIYHOE HOPMAIBHOY
[Scullion, 1984, S.326]. B macrosmeli crathe mox Sagen MOHUMAIOTCS
TEKCTBI, BOCXO/IAIINE K MIPeIaHusIM, MeMoparaM u ¢alynaTam, — T.e. TaKue
TEKCTBI, B OCHOBE KOTOPBIX HaxXOIWUTCA PaccKa3 C YCTAaHOBKOW Ha JOCTO-
BEPHOCTH, OTCYTCTBYIOIIEeH B Mérchen.

Hecmorpst Ha cBoe Ha3zBaHue, cOOpHUK «JleTckrue u JomalmHue cKas-
KI» BKITIOYAET, TOMUMO CKa3ok (Mérchen), i TeKCTBI, KOTOpBIE MOYKHO KBa-
mudunrpoBaTh Kak Sagen. He BmonHe sSCHBI MPUYMHBI, TI0 KOTOPBIM OHHU
mormajad B dTOT COOpPHMK, a He coOcTBeHHO B pabory «Deutsche Sagen»
(BepBrIe 00€ ee gacTy ObUTH M31aHBI B 1816 1 B 1818 IT. COOTBETCTBEHHO).

Jns Hammx 1eneit TeKCTH U3 cOOpHHKA «JleTckue u JoMaliHue CKas-
KI», B KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS MaJIEHbKHE YEIOBEYKH, [[eIeCO00pa3Ho pas3-
JETUTh Ha TaKUe TPYIIIIbL:
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a) CIOJKETBI, KOTOPBIE CIIEyEeT CKOpee OTHECTH K Sagen;

0) cOOCTBEHHO CKa3KH, B KOTOPBIX UEIOBEYKH: |) JIHIIL yIIOMIUHAIOTCS,
IT) moMoraroT reposiM, OJJTHAKO HE SBJISIOTCS BOJIICOHBIMU TTOMOITHUKAMU
B CTPOrOM MOHMMaHUU 3Toro TepmuHa; I1I) mposiBisiror cebs kak BomIIeo-
HBIC TOMOIIHUKH / naputenu; [V) BRICTYIIalOT B KAUECTBE aHTAarOHUCTOB.

BonbmuHCTBO TeKCTOB COOpHUKA «J{eTCKUX M TOMAaITHUX CKa30K», KO-
TOpbIC OBUIM MCIIOIB30BAHBI IPU aHAIM3E B HACTOAIICH paboTe, 3amucaHbl
Bunsrensmom n SIko6om ['pummamu. Ciydan, Korja OHU BOCXOJST K aB-
TOPCKOM CKa3Ke, OrOBapUBAIOTCS B CTAThE 0CO0O.

B nacroseii crathbe caeinaH aKIEHT Ha MHOBEICHHWH JIEMOHOJIOTHYE-
CKUX TIepCOHa)keH (JYacThIX TepoeB Sagen) B CKA30YHOM CHOXKETE, I/ie OHH
HEPEIKO HeoOs3aTenbHBl M B JIPYTOM BapUaHTE MOTYT OBITh 3aMEHEHBI
WHBIMU TEPCOHAXKAMH, B TOM YHCIIE XapaKTEPHBIMU B MEPBYIO OYEPEb
MMEHHO ISl TPaIUIK BONIIEOHON CKa3Ky.

Manenvkue uenogeuku B HeMen KoM (¢oJIbKJIOpe, UX (PYHKLIMH,
XapaKTepUCTHKH M 0003HAYEeHM

JIEMOHMYECKUX MANEHbKUX Hel08eYKO8 B HEMEIKOM (OJIBKIOpe
XIX B. Hepeako ompenersiii Tonbko Kak «die kleine Menschen» («ma-
JIEHBKUX JTI0JIei») min Kak «die kleine graue Leute» («MalIeHBKHX CepBIX
mopei») [Millenhoff, 1845, S. 335-336]. MHOorma k 3TOMY OmpeeneHuto
MPUCOCMHSIINCH IpyrHe Ha3BaHUs, Hampumep, «Zwerge» (KapiIuKH, THO-
MbI). Kapnmki n3BecTHBI MHOTHM €BPOINEHCKUM MH(OIOTHUECKAM TpaIi-
msiM. B sHmmkotonenn «Mugsr HapoioB Mupa» o GYHKIHSX, YepTax 00-
JMKa U MecTaX OOWTaHWS KapJIMKOB, B YaCTHOCTH, coobmaercs: «B eBpo-
MEeHCKON Tpa UK MaJeHbKHE YeIOBEUYKH MMEIOT P SBHO XTOHUYECKHX
MPU3HAKOB; OHH CBS3aHBI C TOPAMH, Ky3HEUHBIM PEMECIIOM, 30JI0TOM U Me-
TaJJIaMH, XpaHAT COKPOBHUIIA, YaCTO y4atT Iojer pemecnam... OcobeHHo
XOpOIIO pa3BUTa MUGOIOTHS KapINKOB B T€pPMaHO-CKaHIMHABCKOW TpaIu-
... [IpeacraBienue o KapiauKax Kak O MPOIUIOM OKOJIEHHH, BO3ZMOX-
HO, OOBSICHAET TO, YTO (B KOMIIEHCAIINIO MAJIbIX pa3MEPOB) Y HUX IMOIUep-
KHBAIOTCSl PU3HAKN 3pETIOCTH M JaXe CTapocTH (JUIMHHas cemas Oopona
n 1.1.). Kapiaukam mpucyma SBHO BBIpaKCHHasl dpOTHUYECKas (YHKIHS.
OHY TTOXHUIIAIOT KEHINWH U AeTel...» [JleBuaToH, 1991, ¢. 623-624].
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MaJieHbKHX CYIIECTB, HATOMUHAIOIINX KapJIMKOB, Ha3bIBaJl HE TONb-
KO MANEHbKUMU CEePbIMU T00bMU, MATEHbKUMY H00bMU VI KapIIUKaMH.
B ¢onpkinopHbix cOOpHUKaxX BCTpeyaroTcs Takhe HaMMEHOBaHUS, Kak die
Wichtelmédnner (nu die Wichtel, «BuxTenuy», CIOBO, UCHOIB3yEMOE TOIb-
KO sl 3TUX TEpPCOHaXXed W He HMelollee ApPYrux 3HadeHuil), die
Erdménnchen (zemusinbie wenogeuxu; y 3Toro caoBa eCTh U HHOE 3HAYCHHUE —
cypukatsl), Bergminnchen (copnuvie uenogeuxu), die Hollen («xommm»)
[Kuhn, 1859, Bd. 1, S. 193, 194]. Kpome Toro, uccnenoBarenu GpUKCHpPO-
BaJiM M PsI ApYrux Ha3BaHuH, Hampumep, die Sgonaunken [Kuhn, 1859,
Bd. 1, S. 72-73].

Hepenko B mMeHax 4enoBeykoB 00O3HAYEHBI MeCTa, B KOTOPBIX OHHU
oburatot. [IpoxkuBas B ropax M mox 3emiieid, OHH MOTYT PEryIsIpHO HaBe-
math yenoBeueckuil oM. [locrosHHoe oOuTanue B JOME «OOBIYHBIX)» JIIO-
Jell yalle NpUIKuchiBaeTcs KOOOIbIY, OJHAKO U OH MOXKET MOKHHYTb 4Yelo-
BeKa paxu myTemiecTBUs depe3 mope [Birlinger, Buck, 1861, S.49-50].
Jlpyroe BO3MOKHOE MECTO OOMTaHHS MAJIEHHKOI'O YEIOBEUKa — IMOABAJIbI, U
B TaKOM cilydae Ha3biBaTh ero MoryT das Kellerménnlein («morpeOHol ue-
nmoBeuek») [Birlinger, Buck, 1861, S. 37-38].

Die Wichtel B cOopuuke OpatheB I'puMM mepeBOIMIM Ha PYCCKUIl
SI3BIK KaK «IOMOBBIX» [Buubrensm u ko6 ['pumm, 2015, c. 216], a Ha aH-
rmickuii — Kak 3mb¢oB, elves [Brothers Grimm... Fairy Tales, 1976,
p- 197]. B «HemeukoMm cioBape» BCTpEUYaETCsl CIEAYIOLIEE OMpPEICICHHUE
crnoBa «Wichtel»: «mouTH UCKIIOUNTENBHO B 3HAYEHUHU «KOOOJIbI, KAPIHK»
(“kobold, zwerg...”)» [Deutsches Worterbuch, 1960, Bd. 29, S. 821].

HexoTtopslie ncciienoBaTeny CKIIOHHBI onpeneniatb Zwerge, Wichtel u
HEKOTOpbIE Ipyrue YIOMSHYTHIC BbIIIE HA3BaHUS YEOBEUKOB KAaK CHHO-
HUMBI, paccMaTpWBas, OJHAKO, OTHENbHO KoOOombaoB [Petzoldt, 2003,
S. 110, 196]. Tem HEe MeHee BOIIPOC O TOM, COBIAIAIOT JIH (PYHKIIHOHAIHEHO
U CYLIHOCTHO Y€/106e4Ku, Ha3bIBa€Mbl€ Pa3HBIMU MMEHAMH, WIM OHH JINIIb
OJIM3KHU APYT K APYTY, HE PEILEH MOJHOCTHIO.

Jemononmornyecknii (MuGOIOTHUECKUI) MMEPCOHAXX B HACTOSIIEH pa-
00Te paccMaTpuBaeTcs Kak «yCTOWYHBBIA IMy9OK MHU(POIOTHIECKUX (YHK-
OUA ¥ XapaKTEpUCTUK, CKPEIUICHHBIA MMEHEM W 3aKPEIUICHHBIM B Tpaau-
uuw» — onpezaeneHue, ucnonb3zopanHoe E.E. JleBkueBckoil B cratbe «Me-
XaHU3MBI co3faHus Muomorndeckux (pantoMoB B “bemopycckux Hapoa-
HeIx npenanusax” I1. dpesnsackoroy. Ilpeanonaraercs, 4to «...HabOp 3THX
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(yHKIMH, a TakkKe UX COYETaHUE JIPYT C APYroM OOyCIIOBIICHBI U OrpaHU-
YeHBI TpaguLueH... pyHKIuy “yracmmx’ B HApOTHOH MaMATH MepCcoHaxen
MOT'YT OCTaBaTbcs U “TIPUKIEHBATHCS K JPYTUM MHQOIOTHUECKHUM 00pa-
3aM, HO OHH HE MOTYT TaCOBAThCS M COCMUHATHCS APYT C JPYrOM IPOH3-
BOJIBHO, KaK KapThl B konoae» [JleBkuerckasy, 2002, c. 317].

Manenvrux uenoseukos, ONMHUCHIBAEMBIX B (DOIBKIOPHBIX COOpPHHKAX
XIX B. mox pa3HbIMH UMEHAMH, OOBEIUHSET MPEXKAEC BCErO0 TO, YTO OHU
a) HeOOJIBIIIOr0 pocTa; 0) He MPUHAISKAT K YEIOBEYECKOMY MUPY, OJHAKO
0oJiee UM MEHEe YacTO KOHTAKTUPYIOT ¢ HUM. Kpome Toro, ux o0benuHs-
er psia o0ImuX (PYHKIHA U XapaKTePUCTUK; C HIMU YacTO OBIBAIOT CBSI3aHBI
OJTHU U T€ K€ MOTHBBI.

Psin 3ammcaHHBIX TIOBEPHIA CBHJIETEIBCTBYET O TOM, UTO YEI06CYKU
CKJIOHHBI CHCTEMATHYECKU IOMOTaTh JIOASAM B MPO(eCCHOHANBHBIX 3aHS-
THSAX U XO3SHMCTBE — KPOME MPOYET0, OHU YaCTO MPUTIIBIBAIOT 32 JOMAIII-
HuM ckotoMm [Kuhn, 1859, Bd. 1, S. 176]. Psax tekcToB, omyOIMKOBaHHBIX
Ananebeprom KyHOM, CBHIETENBCTBYET O TOM, YTO JIFOAW MOTIH 0Opa-
aThCs ¢ MpockbamMu K uenogeukam (die Sgonaunken) — oduTaTensiM mMect-
HbIX Top. OHM OCTABIISITN Y BXOJa B MEIIEPy 3alKCKH C MPOCKOON M3roTo-
BHUTH TO WM WHOE OPYJHE, a HA JAPYroH JEeHb MOIydalld 3TO OpyAHE C 3a-
IMHCKOM, Tae Oblia obo3HadeHa 1ena [Kuhn, 1859, Bd. 1, S. 65-66]. Omgna-
KO, HE TIOJYYHB XKeJIaeMYIO IUIATy, «CTOHAYKH» MOTIH MPecieoBaTh CBOe-
ro momkauka [Kuhn, 1859, Bd. 1, S. 66—67]. CornacHo Apyrum mpencras-
JISHUSIM, Yel08e4KU HEKOTJa MOCTABIISUIM TeM, KTO WX MPOCHI, W TOCYIy
mutst kpectrH 1 cBaaed [Kuhn, Schwartz, 1848, S. 165-166].

Ecim ynomsiHyTyro (QyHKIIMIO MOXKHO Ha3BaTh (DYHKIMEH CHCTEMAaTH-
YECKOW TOMOITH (MIJIM TIOMOIIH TI0 3alpocy), TO APYTYI0 MOXKHO OIpese-
JUTH KaK Pa30BOE ONapHBaHHE UYEIIOBEKa, HAIpUMep, B OJaroJapHOCTh 3a
OKa3aHWe IMOMOIIIH TIPH POJIaX.

Hpyras ¢byHKO#S KapiIuKOB, KOTOPYIO YIAJIOCh BBIIETUTH, — 3TO TO-
xumenue npereil [Kuhn, Schwartz, 1848, S. 165]. B cOopauke kpaeBena
Kapmna Jluakepa (1823-1855) «Deutsche Sagen und Sitten in hessischen
Gaueny mpencTaBlieHa 3aliCh, KOTOpas CBUAETEIECTBYET O BEpE KUTeENeH
I'eccena B Wichtel midnnchen. CornacHo 3ammcsaM HccieaoBaTels, 4eno-
BEYKH «OCOOEHHO OITACHBI JJI HOBOPOXKIEHHBIX Aereil. Jlo meBaTroro mHA
HEITb3sl B POJIMIIBHON KOMHATE TaCUTh CBET, MHAYE Ha MECTO MIIAJIeHIIa MO-
ryt nomectuth [lonmensmmay [Lyncker, 1854, S. 42].

126



Manenvkue uenoseuku 6 cKazounvix croxncemax opamoes I pumm

B cBoem cOopauke AnansoepT KyH NpHUBOIUT 3aNMCh O «XOJJISX, Ma-
nenpkux aukux moasx» (die Hollen, kleine wilde Menschen), koTopsie
XKHUIIM KOTJa-TO B OKpyre M moxuinanu aereid. Ho sTu yemoBeuku, mo pac-
cKa3zaM MH(OPMaHTOB, HaBEIIAIH CTOWIO B MenbOeke 1 KOPMUIA CEHOM
momanei [Kuhn, 1859, Bd. 1, S. 193, 194].

Takum o0Opaszom, marenvkue ueroseuxyu 00NAAAIOT U MO3UTUBHBIMH, U
HEeraTUBHBIMH (PYHKIMSMH IO OTHOIIEHHUIO K 0OBIYHOMY denoBeKy. Hepen-
KO B OIHOM 3allMCAHHOM TeKcTe (WJIM B JBYX COCEICTBYIOIIMX, KaK B
(parMeHTe ¢ BHILICYNOMAHYTBIMH Sgonaunken) 3TH (YHKIUH MOTYT COB-
MEILAThCA.

JobaBuM, YTO LIBEPIOB HEPEIKO CBS3BIBAIOT OCOOBIE OTHOILEHHS C
KEHIIMHAMH: CYILECTBYET PsJ 3alKCei, B KOTOPHIX JEBYILKH CTaHOBSITCS
HEBeCTaMH KapiukoB (cM., Hanp.6 [Miillenhoff, 1845, S. 325]).

Manenbkne 4ea10Be4KH B cOOpHUKe OpaTheB I'pumm

B HEKOTOpBIX CKa304YHBIX CIOKeTax cOOpHUKa OpateeB ['pumm ma-
JICHLKUX 4e106eUK06 IMEHHO TaK M Ha3bIBAIOT — MAIEHbKUMU YeN08EUKAMU.
BeposiTHO, B psiie TEKCTOB UM HE JAIOT APYroro MMEHH, Tak KaK U caM re-
POl TOBECTBOBAaHHUSI HE BCEr/a CIIOCOOEH OINO3HATh, KTO MMEHHO Mepesn
HUM HaxomuTcs. MIHOTAa OH MOXKET BIIOCIECTBHU AOTAAaThCs, YTO Hepen
HUM ObIa «HewyHcTas cuia» (WM Ha JbSBOJBCKYIO MPHPOAY IMEpCoHaXka
MOXET yKa3aTh MHOW MepcoHaxk, HO 00 3ToM Huxke). B ckaske 163. «Der
glidserne Sargy, «CTEKISIHHBIA Tpob», «MaJeHbKUH CEelIOBJIACHIH YeloBe-
4yek», «ein altes eisgraues Méannchen», okas3pIBaeTcsi UYepHOKHHUKHHKOM.
B Dnenbeprckoii pykonucu BeapbMma-mogoeqKa (B COOpHUKE — MEPCOHAXK
15. «Hénsel und Gretel») npencraBieHa Kak «MajieHbKasi CTapas yKCHIIU-
Hay [['pumm B., I'pumm ., 1988, c. 140]. B nHacrosmieil cratbe HE pac-
CMaTPHUBAIOTCS «MaJICHbKHE» YEPHOKHIDKHUKH M BEIbMBI, JJIs1 KOTOPBIX MX
POCT He SIBJISIeTCSl ONpeeNstolIeii XapaKTepUCTUKOM.

I'epoeM HECKONMBKUX CKa30K BHICTyNaeT Manpunk-c-nasibunk. A. Haymen-
KO 3aMEUaeT, YTO ero 00pa3 BOCXOIUT K KyJbTY 3eMJICACNHUS U LUTUPYET CII0-
Ba Bunbrensma ['puMma 0 CBsi3u 3TOro mepcoHaxka, IOMHUMO J[HOCKYpOB H
MEHAaTOB, C «CKaHIWHABCKMMH aJlbBaMH, HEMELKUMU JOMOBBIMH, XOJJISIMH,
koOombamu U 1Beprammy» [I'pumm B., I'puvm 5. Ckazku, 1988, c. 287]. Oxn-
HaKO B CKa304YHBIX CIOKeTax cOopHuKa OparbeB ['pumMm Manpumk-c-naibauk
HAXOIUTCA CPEAM JIOAEH cKopee KakK MpenCTaBUTENb 3TOr0, a HE WHOIO
MHDa, U IOATOMY 3aCITyXKHBAET 0OCOOOT0 HCCIIEAOBAHMSL
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He Oyzmer 3mech paccMOTpeH M Takod IepcoHaxk, Kak (pay Xomie
(Frau Holle) n3 omnoumennoit ucropuu (Ne 24). Uwms ¢pay Xomre, BO3-
MOXHO, TIO3BOJISIET CBSI3aTh €€ C YENOBEUKaMHU-«XOUIIMU». B cOopHuke
«cka3zok» fkoba u Bunerensma ['puMMOB AEBYLIKH 1O OYepEIH MOMAAI0T
K (ppay Xomne uepes konozen. Bopora rocnoxu Xosie 00CHIIAOT 30J10-
TOM TPy IOJIIOOMBYIO JEBYIIKY M OOIHMBAIOT CMOJION JIeHnBY10. @pay Xoie
XKHUBET B MaJCHBKOM JIOME€, YMEET HachbUlaThb METENb U Y Hee OOoJbIIHe 3Y-
ob1. Ho nndopmanter coOupareneil ¢oipkiiopa oOBIMHO HE HA3BIBAIOT €€
manenvroti. Opay Xosie — CIOXKHBIN JEMOHOIOTMYECKUH MEPCOHAX, U el
JOJDKHA OBITh ITOCBAIIEHA OTAEIbHAS CTaThA.

Brpouem, nHTEpeCcHO, 4TO, COrJIacCHO HEKOTOPBHIM CBEIEHHSM, «B CTa-
pble BpeMeHa» (pay Xoiie Morjia OfapuTh YelIOBeKa, YTO BCTPETUT €€ B
ropax, JIbHSHBIMH Y3J1aMU, KOTOpPbIE BIIOCIEICTBUH MPEBPAILAINCEH B 30J10-
to [Kuhn, Schwartz, 1848, S.215-216]. [logapku, KOTOpbIE B «UYyKOM»
MPOCTPAHCTBE BBIMJISAAT KaK HEUYTO HE MMEIoIIee LIEHHOCTH, a [0 Mepe
yoaJIeHHs YelnoBeKa OT MU(OIOrHYECKOro IepcoHaKka OKa3bIBaIOTCS 30J10-
TOM — APYroil MOTHB, KOTOPBIH 4acTO CBS3BIBAIOT, B TOM YHCIE, U C Ma-
neHbkumu uenogeuxamu (cM., Hamp.: [Birlinger, Buck, 1861, S. 42-43];
[Baader, 1851, Bd. 1, S. 225]).

a) J/leMoHoOJIOTHYeCKH e IEPCOHAKHU B CIOKeTaX COOPHHKA,
HANIOMUHAIOIIUX Sagen

Manenvrue yenoseyku BCTPEYAIOTCS M B HEKOTOPBIX HCTOPUAX COOp-
HUKa, KOTOPbIE MOKHO OTHECTH K pa3psay Sagen. Tpu U3 HUX 00bEAMHEHBI
nmon ogauM HaszBanueM 39. «Die Wichtelminner». B nByx w3 HuUX Jromu
CTAJIKMBAIOTCS C Yenogeukamuy B JOMaIHend cpene. B gome Oennoro Oar-
MaYHHKa OHU KaXKyI0 HOYb U3TOTOBIISIOT OOTHHKH, IIOKA TOT HE OCTABIISET
UM B OJIarolapHOCTh HOBYIO OIGKIY — Yel08euKy HApSKAIOTCS B IUJIAThS U
OoJIbIIIe HE TOSABIISIOTCS. B TpeThel HCTOPUH «BUXTENN» MEHSIOT peOCHKA.
[loka3aB TOJMEHBINTY HEYTO HEOOBIYHOE, JKEHIMWHA CMEIIUT €ro, TYT Ke
MprOErarT YeT0BEYKH U BO3BPAIIAIOT €€ COOCTBEHHOT O MAJIBIIIA.

Bo BTOpO# MCTOpHMH NEBYIIKY MPUTIANIAIOT HABECTUTH POXKCHUIY B
rope W CTaTh KPECTHOW MaTephl0 HOBOPOXIEHHOro. BepHyBIMCh, OHa
y3HAeT, YTO MPOILIO He TPH JHA (KakK el Ka3ajJoch Ha BOJIIIEOHOHN TeppHu-
TOpPHUH), 3 HECKOJIBKO JIET.
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B uctopun 182. «Die Geschenke des kleinen Volkes» («I[lomapku ma-
JICHBKUX JIFOJIH») TIOPTHOM M 30JI0THIX JIeNl MacTep MOoMaAaroT Mocie 3aKa-
Ta Ha TOpY, 1€ BCTPEYAIOT TOJNIY MaJeHbKuX joner (eine Menge kleiner
Mainner und Frauen). Crapuk (der Alte), uro HaxoauTCsl cpenu 4eaoBed-
KOB, TIOCJie HEOOJBIIOr0 UCIIBITAHUS, OJAPSET X YrONbsIMU, KOTOPBIE BIIO-
CIIEICTBHM OKa3bIBAIOTCS 30JIOTOM (OIHAKO, KOTAa 30JO0THIX JAEN MacTep
MOCEIIaeT X0JIM BTOPOH pa3, yrojibs OCTAIOTCS YTOJIbsIMH, a CIIEpENd Y HEro
BBIpacTraer rop0).

OTO TpM HCTOPHH, HE BKIIOUYECHHBIE B THUIIMYHO CKA30YHBIH CIOXKET.
OnucaHHble B HUX COOBITHA U (YHKIMH YEJIOBEYKOB (TIOMOILbL peMecieH-
HUKY, OJapUBaHUE 30JI0TOM, NIOAMEHa peOeHKa), a Tarke BHEIIHSSA oOcTa-
HOBKa (ropa, rAie BpeMs 3aMeIJIsieTcsl), YacTO CBSA3BIBAIOT C 3TUMH CYILe-
CTBaMH B IEMOHOJIOTHYECKUX HAappaTHUBax.

MoTHBHI, BOLUIEAIINE B 3TH UCTOPUH COOpHUKA, TUIIMYHBI A Sagen.
Hanpumep, B coopauke donpknopa CesepHoii ['epmanum pacckaspiBaerc,
KaK HEKUU uenoseuek, 0003HA4YeHHBIM Kak Schanhdlleken, yxaxwuBanm 3a
CKOTOM KPECThSIHMHA, 32 YTO TOT OCTaBISUI eMy Xxyed ¢ MaciaoM. OnHax bl
KPECThSIHUH MOJApHII YEIOBEUKY OAEKIY, U TOT OOjblle HE BO3BpaIlacs
[Kuhn, 1859, Bd. 1, S. 156].

Camm pacckasbl akKyMYJIHPYIOT B ceOe KOMIUIEKC MpPEACTaBICHUH O
JNEMOHOJIOTHYECKUX CYLIECTBaX: CUCTEMAaTHYECKUX IOMOIIHUKAX (4TO IO-
SIBIISIIOTCS B TOJTHOYb) M HMOXUTHUTENEH NeTel (C 3aMeHON Ha MOAMEHBIIIA).
Onu 0OUTAIOT B BONIIEOHOM T'OPHOM IPOCTPAHCTBE, TAC BPEMs MOXKET UA-
TH MHAYe, YeM B «UEIOBEYECKOM» MHpE, U TO, YTO ObIO B MHOM MHpE
«MYCOPOM», MOXKET CTaTh 30J10TOM. B Tekcre 182. yenogeuxu ncue3aror c
XO0JIMa B TIOJTHOYb, KOTJA CJBIINTCS 3BOH KOJIOKOJA, YTO TAKKE TUIIUYHO
JUTS TIEPCOHAKEN «HUBIIEH» MU(OIOTHH.

Ternepp paccMOTPUM MOSIBICHUS MAIEHLKUX 4€T106EUKO8 B CKA30UHBIX
CIO)KeTax cOOpHUKA.

0) /leMOHOJIOrHYeCKH e MEPCOHAKHN CKA30YHBIX CIO’KETOB COOPHUKA

I. Yenoseuxku, koropbie TOJBKO YIIOMUHAKTCS

B HekoTOpBIX CKa3Kkax COOpHUKA uel06euku YIOMHHAIOTCS,, HO, IO
KpailHeld Mepe Ha NEPBBIA B3I, HUKAaK HE BIUAIOT HA PA3BUTHE CHOXKETA.
B ckaske 36. «Tischchen deckdich, Goldesel und Kniippelausdem Sack»
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(«CTonuk-HaKpoOiics, 30/I0TOM ocel W AyOMHKA W3 MEIIKa») €CTh TaKon
SMM30/: JyOMHKa BBUIETENA M3 MEIIKAa M Hadala MOJOTUTH YeIOBEKa, TOT
B3MOJIHJIICS, YTOOBI BIIAJIENEI] MEIIKA YHSUI CBOEro kobovoa. B ckaszke 179.
«Die Génsehirtinam Brunnen» («['ycaTHUIIA y KOJO/IA») YIIOMHHAIOTCS
HEeKHe 00JlauHbIe YeTIOBEUKH: «TaM B M30YIIKe ObLIO TaK YHCTO, KaK OyaTO
B Hell oburanu obnaynbie yenoBedkn» (die kleinen Nebelménnlein). [py-
TUX YIMIOMHHAaHUH KOOOJB/Ia ¥ 00JIAYHBIX YEIOBEUYKOB B COOpHHKE OOHApY-
XKHUTb HE yIanoch.

B ckaske, B OCHOBY KOTOpOW Jier mMatepuan u3 cOopHuka ['eHpuxa
[Ipene (1822-1895), 175. «Der Mond» («JIyHna»), onHOBpeMEHHO yIOMH-
Hatotea u Die Zwerge, u kleinen Wichtelménner, n kpatko 0603HaueHBI NX
pasnuuus (3aMEeTUM, YTO JAJIsl CIOKETOB COOpHHKa CKa3oK OparbeB ['pumm
TaKoE€ pa3lIe/ieHHe He XapaKTepHO):

«Crapble 1 Majble — BCE PaJoBalIMCh, KOTIa HOBas JlaMIla cTajla OCBe-
IIaTh KPYTOM BCE€ NOJIS M CBETHJIA B TOPHULBL. BBINUTM KapIuKH U3 TOPHBIX
nemep, a MaJeHbKUE TOMOBBIE B CBOMX KPAacHbIX KaTaHUMKax CTaJd Be-
CTH Ha JIyrax xopoBon» [Bumbrensm n Axo6 I'pumm, 2015, c. 768]. Cyme-
CTBYET MPEIIOI0XKEHNEe, YTO TaHIylomme Kapiauku (die Zwerge) ObuH J10-
0aBJICHBI B CIOXKET CKa3KH cOOpHHKa OpaTheB I'pMM 1oj BIMSHHEM MO-
BecTBOBaHM: 0 «I[lomapkax manenskux moneit» [Uther, 2008, S. 363].

II. JoOpoxeaTe/ibHblIE EPCOHAKU IOMOTAIOT reposiM, OTHAKO He
SIBJISIIOTCS BOJIIIEOHBIMH MOMOLUHMKAMHM B CTPOIOM IOHUMAHUM 3TOIrO
TEPMHMHA

B cka304HBIX CrO’KETax 3TOW TPYMIBI Yel06eukyu BHICTYNAIOT HE Kak
MOJHOLICHHBIE BOJIIEOHbIC IOMOIIHUKH, OHU COYYBCTBYIOT TI'€pOSIM H
MPEIOCTABISAIOT UM KpoB. JTH cka3ku — 25. «Die sieben Raben» («Cemb
BOpOHOBY») U 53. «Sneewittchen» («bemocHexkay). CTerneHb ydacTusi Kap-
nmuka (Ein Zwerglein) B mepBoil cka3ke He coBceM scHa. B aTom Tekcre
cecTpa IycKaeTcs Ha IIOUCKU OpaTheB, MONANAET BHYTPh IOPbI, II€ KapiIuK
BCTpEYaeT ee, U INPOCUT HNOAMKIATh OpaTbeB. 3/1eCh KapiIMK HAallOMUHAeT
«ceporo demoBedkay (graues Maénnchen) wu3 ckazkm 62, «Die
Bienenkoniginy («Koponesa muen»)', rie yenoBeuka BCTPEHAIOT B 3aKOJ-

"Bocxomut x c6opruKy Ansbepra Jlrogsura I'pumma (1786—1872) «Kindermédhrchen»
(1808) [Rolleke, 2010, Bd. 3, S. 486].
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JOBaHHOM 3aMKe OpaTbs-koposneBudr. OH HEe TOBOPHUT HH CJIOBA, KOPMHT
OpaTbeB, yKIaabIBaeT UX CHAaTh, a Aajiee BBHIIONHAET (PYHKIHMIO KOOpIUHA-
TOpa: MOKA3bIBAET UM HANMCAaHHbIE HA KaMEHHOM IOCKE HEKHE YCIOBUS.
Mutagmmii 6paT npy IOMOIIN MypaBbeB, YTOK W MUETHHON LAPUIBI UX BbI-
MOJIHAET, U 3aKIATHE ¢ 3aMKa cHUMaeTcs. OKaMEHEBIIMM JIFOSIM BO3Bpa-
HaeTcs 4eIoBEeYeCKUi OOJIMK, a KOPOJIEBUYM OEpyT B >KEHBI KOPOJIEBCKUX
nouepeit. O venogeuxe Gonee HUYETO HE TOBOPUTCS.

B «benocHexke» ponb THOMOB (Zwerge) BuaHa 0oliee OTYETINBO, YeM
B cka3ke «CeMb BOPOHOB»: OHM JAOT JIEBYIIKE IPUIOT, & OHA IOMOTaeT UM
10 XO035MCTBY. 'HOMBI cnacaroT AEBYIIKY ABaXKIbl: pa3pe3aB TYT'YIO LIHY-
POBKY Ha KOpCETE M BHIHYB U3 BOJIOC SJOBUTHIN I'peOCHb. A KOTIa OKUBUTD
TepOMHIO MM HE YAAeTcs, OHH MOAHHMAIOT Irpod C ee TeNoM Ha Tropy u
OXPaHAIOT €ro.

Brmpouem, B Bepcum, coxpaHuBiueiics B OieHOEprcKoil pyKomucH,
YIOMSHYTa M ajdbTepHATHBHAsA KOHLOBKa: «Ilo apyrum pacckazamM, THOMHU-
KA 32 paza MmoCTydaiad BOJIIEOHBIM MOJOTOYKOM M TEM €€ OXHBHIIN
[['pummMm B., I'pumm 4., 1988, c. 224]. Bo3M0KHO, B 3TOM BEpCUU CKa3KU UX U
cliefoBaio Obl OTHECTH K Pa3psily BOJNLIEOHBIX MOMOLIHMKOB, TaK Kak IO
onpeaenenuto B. [Ipomnmna, «moMOUIHUK €cTh BelpaxkeHue ero [repos. — 4. K.]
cunel u ciocooHocTu» [[Ipomm, 1996, c. 166], a cmacenue bemocHexkn
FHOMaMH{ MOXHO TOJIKOBATh M KaK KH3HECTOMKOCTb FE€POHHHU.

Bo BcsikoM citydae, paccMOTpEHHBIE IEPCOHAKHU HE ObLIIM JapUTEISAMU.
O paputensax u (Opyrux) BOIIMIEOHBIX HOMOIIHUKAX Peub IMOUIET B CIedy-
IOLIEeM pazfere.

II1. Japutesn, BojmedHbIe MOMOIIHUKH

Taxux croxeroB B cOOpHUKE HanOoblIee KOINIeCTBO. Yenoseuku nc-
MOJIHSIOT JKENaHus, JapsAT BOJIIEOHBIE IPEIMEThl U IOMOIaoT HAWTH WM
0CBOOOIUTH KOPOJIEBCKHUX TOUYEPEH.

B HekoTOpBIX CKa3Kax yenogeuky BO3HAIPAXKTAIOT I'eposi 3a XOpollee
noBenenue. Tak, B ckazke 110. «Der Judeim Dorn» («EBpeit B TepHOBHU-
ke») ein kleines Ménnchen (OykB. «MalleHBKH YeTOBEYEK») HCIIONHSIET
TPH >KeaHUs Tepos, MOAABLIEr0 eMy TPH Tajepa: AOCTaeT U3 KycTa PYXbe
U CKPHIIKY U JIeJIaeT TaK, YTO0Bl HUKTO YEJIOBEKY OTKa3aTh HE Mor. B ckas-
ke 28. «Der singende Knochen» («llorommas koctouka») ein kleines
Maiénnlein, guten Méinnlein mapyer reporm ¢ «IOOpBIM CepAIeM» KOIIbE,
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crocoOHoe yOmBaTh Bemps. B ckaske 165. «Der Vogel Greif» («[Ituma
rpud») TpeM OpaTbsiM, KOTOpbIe HECYT KOpOJIEBHE SI0JIOKH, BCTpedaercs ein
kleines miirrisches Miannchen. Yenogeuex paccrpammBaer, 4To K€ OHHU
HecyT ¢ coboii? [IBoe OpaThbeB OTBEUAIOT, YTO OHHM HECYT JIATYLIAT U CBH-
HYIO LIETHHY, TPETUH TOBOPHUT — SIOJOKH, CIIOCOOHBIE MCLEIUTH KOPOJIEB-
CKyI0 104b. U conepkuMoe KOp3UH M3MEHSIETCSl B COOTBETCTBUU C OTBETA-
MU OpaTbeB. 3aTeM uenoseuex SIBIAETCs OpaThsM ellle pa3 B MOJACHb B Jie-
Cy, ¥ Ha 3TOT pa3 MPOU3O0LLIN YyAecHbIe lepeMeHbl. [Ipu Tperbeil BcTpeue
yej06eueKk TApUT YECTHOMY Tepor0 IyJI04YKy, KOTOpas MOMOraer MacTH
3aiiLeB.

B ckazke 68. «De Gaudeifunsien Meester» («Bop u ero yuutens») ma-
JIeHbKULL Yenogeyek TIOACKa3bIBaeT MY>KUHHE, KaK eMy y3HATh CBOETO ChIHA,
KOTOpBIA HaxoAWJIcAd B yuyeHHKax y Bopa. Korma orer BepHO ykasbIBaeT Ha
CBOEro pedeHKa, BOp TOBOPUT: «ITO caM 4epT Teds HaZOyMUII, a TO Kak Obl
THI cBoero chiHa y3Han?» («Dat het ju de Diivel in gieven, wu konn ji sus
juen Sohn kennen?» [Grimm W., Grimm J., 2010, S. 348]). 3amernm, uTO
MOXOXKasi clioBecHasi GopMysa BCTpeyaeTcsl M B ckazke 0 PymmensiuTuirxeHe
(55. «Rumpelstilzchen»): «Das hatdirder Teufelgesagt», — kpukHyn MareHb-
kutl yenoseyex [Grimm, 2010, S. 276], ycnpimas cBoe UM, KOTOPOE IPUH-
1ecca y3Haja OT TOHLA (B BepcUH DIeHOEprcKOl PYKOIMCH — OT CITY>KaHKH ).

B ckazke 91. «Dat Erdmidnneken» OpaTbi-OXOTHHKH BO BpeMS ITOHC-
KOB IIPOINABIIMX KOPOJEBCKUX JOYEpel OKa3bIBAIOTCS B IYCTYIOILEM 3aM-
K€, B KOTOPOM OBbUI HAKpHIT CTOJ. B MoineHp AeXypHBLIMX MO O4Yepenu
OXOTHHKOB HaBeLIaeT 3eMJISIHOM uenoBeuek. OH BemeT cedsl arpeccuBHO,
HamazaeT Ha OpaTheB, HECMOTPS HA TO YTO T MOHAYALy BELyT CeOsl yuTH-
BO. Mitanummii OpaT maet OTHOP 4enogeuky, U TOT MOKa3bIBAET T'€POI0 MECTO
1oJ 3eMJIel, Iie HaxoasuTcst KopoieBHbl. KpoMe Toro, oH mpemocreperaer
OXOTHHKa, 4TO OpaThsl XOTAT HoacTaBuTh ero. Korma repoit ocraercs B
MOJ3€MENbEe, TO HEYasHHO BBI3BIBAET 3BYKAMH (IEHTHI IPYTrUX «HIOA3EM-
HBIX YEJIOBEUYKOBY, U OHH BBITATHBAIOT €TI0 33 BOJIOCHI M3 KOJIOALA.

«3eMIIIHbIE YeNloBeUKMm», «paborHukm» (viele Erdméinnchen, die
Arbeiter) mosBIArOTCT W B Apyroil ckaske cooprmka — 113. «Debeiden
Kiinigeskinner» («Kopomnesckue netu»). Ho B 3T0if cka3ke OHH ITOIHOCTHIO
MOJUUHSIOTCS KOPOJIEBHE, KOTOPAsi IOMOIaeT TIIaBHOMY I'€pOI0 BHIIIOJIHHUTD
3aJaHMs KOpOJsl. 3aBs3aB Ha IUIATKE Y3€JIOK, TPIDKIBI YAapHB UM O 3€MIIIO,
JIEBYILKA BBI3BIBACT «paOOTHHUKOB». Te BbIpyOaroT jec, OCyLIaloT 03epo U
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BO3BOJAT 3aMOK, a TIOCJI€ MEPBOr0 TPEOOBAaHUS KOPOJICBHBI BEPHYTHCS —
ucues3aroT. 3aMerumM, 4To B ckaske 193. «Der Trommler» («bapabanimumk»)
JICBYIIIKA TIOBOPAYHMBACT KOJBIIO M OTHACT MPHUKA3bl: «BOJA, BBBICH, PHIOBL,
Hapyxy» [['pumm B., I'pumm . Ckazku, 2015, c. 839] — u Te mogumnHAOTCS.

CrenaeM IpOMEXyTOUYHBIC BEIBOIBI.

B GonbImmMHCTBE CKa30YHBIX UCTOPHIA, PACCMOTPEHHBIX B CTAThE, Md-
JlenbKue yenogeuxy obnaaaroT GyHkuuel aapurtens. OHu 1) Bo3Harpaxmia-
IOT XOpOIIlee TTOBECHIE WIIA TPOCTO JTOOPBI HpaB, 2) SBISAIOTCS O BBI30-
BY; 3) IOMOTalOT T€POI0, TOOSTUBIIIEMY HX.

3amMeruM, 4TO B HEKOTOPBIX Sagen JIOIM BCTPEYAIOT JEMOHOJIOTHYe-
CKUX TIEpCOHaXKE MMEHHO B IOJJIeHb. TaKOBBI, HAPUMEp, CBETAIIAsICS
kapera [Kuhn, 1859, Bd. 1, S. 153] u cepsrit yenoBeuek [Baader, 1851,
S. 357-358]. JleMoHONOrHYECKNE MEPCOHANKHN HEPEAKO SBIIAIOTCA U B JpY-
THe Yachl, OJHAKO HEKOTOPBIE 3alicH (OIHKIOPHBIX COOPHHUKOB MO3BOJIS-
0T TIPEIIOI0XKUTh, YTO TMONACHb JEHCTBUTEIBHO 0CO00 MapKHpPOBaHHOE
Bpems. Tak, B cOopHuke AmannOepra KyHa mpuBeneHa WHCTPYKIUS, Kak
BCTpEeTUTh KOOONMbAa (Kak myxa-oborarurens). st sToro HeoOXoAUMO B
neHb Cstoro MoanHa moiTH B J€C M HAWTU TaM NTHILLY «B MOJAEHb, MEX-
Iy ABeHannaTeio 1 yacom» [Kuhn, Schwartz, 1848, S. 393].

IV. AuTaronucrsi

[lepconaxu Tpex CKa30K — aHTarOHUCTHL. B AByX M3 HMX OHHM XK€ IIO-
natenu Onar, B3aMeH KOTOPBIX OHM TpeOyloT peOeHka. B mepBoM ciydae
peus uzper o Pymmensmruixene (Rumpelstilzchen): ein kleines Médnnchen
MIOMOTaeT AeBYIIKE MPEBPATHTh MPSDKY B 30JI0TO B OOMEH Ha ee IepBEHIIa.
Orta cka3ka Obuta coOpaHa OpaTbaMu I prMM U3 HECKOIBKUX U3BECTHBIX UM
BapmnanToB [Haymenxko, 1988, c. 13]. B Bepcun, npuBeneHHoi B DneHOepr-
CKOH PYKOIHCH, uenogeuex OOelaer NEeBYIIKE, Y KOTOPOW BMECTO JIbHA
MOJTy4aeTcs BBIIPSACTh TOJIBKO 30J0TO, YTO NPHUHII YBUIUT €€, KEHUTCA U
yBe3€eT ¢ co00M. Y CIBIIaB CBOE MM, IO BEPCHH COOPHUKA, Yenogeuex pas-
peiBaer cebs momoiam [Grimm, 2010, S. 276], a o BEpCUU PYKOIUCH —
yieraer Ha moBapemke B okHO [I'pumm B., I'pumm S., 1988, c. 218].
HanomuuM, 4t0 uenoseuex TOBOPUT, YTO TE€POHHE «UEPT MOACKA3AD» €ro
UM, XOTSl HOYBIO B JIECY €r0 MOACIIYILIAJ FoHel (B PYKONUCH — CIIy)KaHKa),
MoKa PyMIIenbIITUIIXEH el M CKaKall BOKPYT KOCTpa.
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MoTHB, npeaCcTaBICHHBIA B 3TOH CKa3Ke, JOBOJBHO IIMPOKO pacipo-
CTpaHEH M, IOMHUMO CKa304HOTO KaHpa, BcTpeyaercs B Sagen. Hampumep,
B cOoprauke K. Mromnenroda dept (der Teufel) momoraer 6egnomy uerno-
Beky. [locnenuuii goMKeH OTAATH YepTy CBOEro peOeHKa, eciu He y3HaeT
ums nemoHa. OH BCTpedaeT B JIECY 4elOBEeKa, KOTOPBIM MOICITYIIAad HMs
gyepra: Knirrficker. Yepr onmceiBaercss B TekcTe Kak ein Mann — 0e3
YMEHBIINTENBHOTO cy(pdurca, B KOHIE TEKCTa €ro HasbIBalOT «der
Unhold», «aynoBume». B orimume ot PymnensmituixeHa B COOpHHKE
oparbeB ['pumm, Knirrficker He npeiraer Bokpyr kKoctpa, a mociie Toro, Kaxk
CIIBILIMT CBOE MM, TpocTo yaassiercs [Miillenhoff, 1845, S. 325-326].

Bo Bropoii ckazke, 92. «Der Konig vom goldenen Berg» («Kopomns ¢
3osnoroii I'opel»), epen ornevdaneHHbIM KYILIOM HOSBIISIETCS] YEPHBIM Yero-
Beuek (das schwarze Méinnchen) u obemraer nonpaBuTh MaTepHaIbHOE MO-
JIOKEHHUE KyI1a, eclIi TOT OTAACT eMy IIEpBOE, YTO B HOT'Y TOJNKHET. B HOry
KyILla TOJIKAeT HOBOPOXAEHHBIN CHIH. TOrAa-To Kymey W MOHUMAaeT, 4To
3aKJTFOYHJII JOTOBOP ¢ 4yepToM. [Toapociumii ChIH TOXKE CTaJIKHBACTCS C uep-
HBIMH JIFOJIbMH, KOTOPBIE 3aKOBaHBI B Llenu. [ epoil MOTYHT, B TEUEHHE TPEX
HO4Yell moaBeprasich MX MCTSA3aHUSIM, — U Yapbl MAJal0T C 3aKOJOBAHHOTO
3aMKa, TJIe OH HaXOJIHJICS.

JIt00OMBITHO, YTO B MEPBOM M BTOPOM CiIydae aHTArOHWCTHI CHadasa
BBICTYIIAIOT TOHATeNsIMH OJiar, HO B OTJIMYME OT IMEPCOHAXKEH MpOILIOi
TPYIIIBI, OHU HE BO3HATPAXKJAIOT YETIOBEKA, HO TPEOYIOT C HETO BEIHKYIO
TUIaTYy.

B cOopHEKe ecTh U uenogeuex-aHTarOHUCT HHOTO THIa. OH MOsBIISET-
csi B CKa3Ke, KOTOpyl coobOmn OpatesiMm mmBeinaper; Kapm Pynombd
XarenOax (1801-1874) [Rolleke, 2010, Bd. 3, S. 521], 166. «Der starke
Hans» («Moryumii ["arc»). Kapmuk (Der Zwerg) n3duBaer moaei Tak ke,
Kak 3emistHON demoBeuek (91. «Dat Erdménneken»). Ilocnemme 3a HEM
MO/ 3eMJTI0, ['aHC HaXOMUT KapiiMKa, OXPAaHSIOIIEr0 KOPOIEBHY (YeIoBeuKa
MIPUCTABUII CTOPOXKUTH TIOXUIIEHHYIO AEBYIIKY Hekuil Tpad). ['anc yomBaer
9eJI0BEYKa M CHUMAET C ero MaJIblla KOJIBIIO0, CIIOCOOHOE BBI3BIBATH «IyXOB
Bo3ayxa» (die Luftgeister).

I'epoii werBepToii cka3ky (OHa BOCXOIWUT K aBTOPCKOMY TIPOH3BENE-
Huo) 161. «Schneeweilichen und Rosenrot» («bemocHexka n AJomnBe-
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THK»'), 0OpallleHHBIH B MeIBeAs KOPOIEBMY, TOBOPUT CECTpaM, 4YTo J0J-
KEH OXpaHATh COKpoBHIIEe OT KapiaukoB (die Zwergen). [lozxe meBymku
CTaJIKMBAIOTCS C «HEOJIAroapHbIM» KapJIMKOM, KOTOPBIN OpaHUTCS BCIKUH
pa3, Korja OHH MPUXOAAT €My Ha ToMollb. MenBenp yOMBaeT Kapiuka u
MPUHUMAET YEIIOBEYECKHI OOJHMK: KOTJa-TO KapiuK 3a0pajl COKpOBHUIIA
KOpOJIEBHYA U 3aKOJIJIOBAJI €r0, TEIEPh e Yaphl Pa3pyIIHIHCh.

3neck cremyer oOpaTHTh BHUMAaHHE Ha TO, YTO B TOCIEOHEH CKa3Ke
KapJIMKa CBS3BIBAIOT OCOOBIE OTHOIICHUs C COoKpoBHInamu. Ecimu manens-
Kue ueloseuku B IPUBEACHHBIX paHee MmpuMepax Sagen 001aatoT Kak Oy
TO Oe3rpaHWYHBIM 3aMacoM 30JI0Ta, KOTOPBIM OHHU CIIOCOOHBI HAJETSATh
OOBIKHOBEHHBIX JIIOZIEH MPH HEOOBIYHBIX BCTPEYAX, TO 3/I€Ch KapIUKH 0O-
Jiee HATIOMUHAIOT XpaHUTeNel kiana. HecMoTps Ha TO 4TO B €BpOIEHCKOM
(donpKIOpe OXpaHa Kiaga BXOMUT B YMCIO (PYHKIMHA THOMa / Kapiuka
[JIeBunToH, 1991, c. 623], ckiIaapIBaeTCs BICUATICHHE, YTO OHA He ObLIa
MIEPBOCTENICHHON Ml uenogeykoé B HeMeukod neMmoHonoruu XIX B. Tem
HE MEHee M TaKhe TEeKCThI BcTpedaroTcs (cM., Hampumep: Kistenméinnlein
(die Kiste — «amuk») [Birlinger, Buck, 1861, S. 37-38]). Bctpeuaercs u
JIPyTOil MOTHB: «THOMBD)» WHOTJIa MOTYT IIOKa3bIBaTh YEIOBEKY KIa]
[Birlinger, Buck, 1861, S. 45-46].

3akaI0ueHne

B Tex ucTopusx, KOTOpble MBI ONpenensieM Kak Sagen, MaleHbKue de-
JI06euKu — CIOXKeTooOpasyromue nepcoHaku. OAHAKO 3TO BO3MOXKHO U B
CKa304YHBIX CIOKeTaX (OTYaCTH HaM IMO3BOJISIET 3amHCaTh UX B 3Ty IPYIILY
HaJIW4Me COLMATbHON AMCTAHLUMH — MOSBJICHUE B CIOXKETE€ KOPOJIS U T.I.);
XapaKTepHbIU puMep — «PymMnenbTunxeny».

B Sagen uenoBedkwm 4acTo BBICTYMAIOT KaK MPOQECCHOHANBHBIE CH-
CTeMaTHYECKHEe MOMOIIHUKH. Ho OHM MOTYT HMOSIBIATHCS B HUX U KakK BHE-
3aIlHble OKKa3MOHAJIbHBbIE 000raTUTENH, CIIOCOOHBIE OAAPHUTh HY>KAAOLIe-
rocsl 4eJIoBeKa 3010TOM. B cka30uHBIX crojkerax cOopHHKa OpaTheB I pumm
OHHU TIOMOTAIOT OJHAXKIbl MM HECKOJBKO a3, MOKa Iepoil He JOCTUIHET

"Bocxomur k moBectn Der udankbsre Zwerg Kapomuasr Iltans (1776-1837)
[Grimm W., Grimm J., 2010, Bd. 3, S. 264].
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cBoell menu. VckiroueHne coCTaBiIsIOT MalE€HbKHE 3EMIISTHBIE UEIOBEUKH,
BBINIOJTHSIOIINE BCE IPHKA3hl KOPOJIEBHBI B cKka3ke «KopomneBckue netu.

B nemenxoii nemononorun XIX B. He ObUT OUYEHb PACIPOCTPAHEHHBIM
MOTHB OXpaHbl KapIMKaMu KIaaoB. Brpodem, BO3MOXXHO, B cka3kax «CeMb
BOpoHOB» U «Koponesa myem» HalUM OTpa)K€HHE 3TH MOMYJSPHBIE JUIA
EBponel npencrasienus.

B cKa304HBIX CIOKETax MOTYT HPOSBIISATHCS APYrHe OCOOEHHOCTH, Xa-
pakTepHbIe JUIsl AEMOHOJIOIMUECKUX MEpCoHa)xeld B Sagen, B YaCTHOCTH,
CTpeMJICHHE 3aBlIafieTh denoBeueckuM pedenkoM. [losiBeHne uenoseuxos
B MOJIZICHb U B «CKa3Kax» OpaTbeB [ puMM, U B JEMOHOJIOTMUYECKUX Happa-
THUBaX MO3BOJIAIOT MPEANOI0KHUTH, YTO 3TOT Yac — 3HAK 0c000ro, MapKupo-
BaHHOT'O BPEMEHU.

He Bcerna nosinenue uenoseuxos HeOOXOAUMO AJISl pA3BUTHS CIOXKETa.
B yacTHOCTH, OA3EMHBIE YETOBEUKH, KOTOPBIE MOSIBIISIOTCS MOCIE TaWH-
CTBEHHOI'O PHUTYyaJla KOPOJIEBHBI C INIATKOM, BBIIOTHSIOT HEMOCUIBHYIO JUIS
OOBIYHOTO YeNIoBeKa padoTy, B IPYruX CKa30YHBIX CIOKETaX OFHOrO Jei-
CTBHSI C BOJNIIEOHBIM HPEAMETOM MOXET OBITh JTOCTaTOYHO, YTOOBI 3acTa-
BUTb BOJLy MCUE3HYTh U3 IPYAA.

Crucok JiMTepaTypbl

Tpumm B., Tpumm . Cxa3ku. DneHOeprckasi pyKOIUCh / BCTYIL. CTaTbs, Mep. U KOM-
MeHT. A. Haymenko. — M.: Kuawra, 1988. — 445 c.

Jleskuesckas E.E. Mexanmmsl co3naHus Mudonormuecknx ¢pantoMoB B «benopyc-
CKMX HapomHbIX npeaanusx» I1. [IpesnsHckoro // PykomucH, KOTOpsIX He Obu10. Tlommenku
B 0obnacTH cnaBsHCKOro (hompkiopa. — M.: Jlamomup, 2002. — C. 311-351.

Jlesunmon I'. A. Kapnuku // Muds! Hapono mupa: B 2 1. / 111 pea. C.A. Tokapes. — M.:
Coserckas sunukinoneaus, 1991. — T. 1. — C. 623-624.

Haymenxo A. Bropoe OTKpBITHE TPHUMMOBCKHX CKa30K // DieHOeprckas pyKOITUCH
1810 roma ¢ xommenrapusmu. — M.: Kaura, 1988. — C. 9-95.

Ilponn B.A. Ucroprueckne kopHH BommeOHOH ckasku. — CII6.: m3p-Bo CaHkT-
[erepOyprckoro yausepcureTa, 1996-364 c.

Bunveenom u Axo6 I'pumm. Cxasku / iep. I'. [letHukoBa. — M.: Dkemo, 2015. — 896 c.

Birlinger A., Buck M.R. Sagen, Miarchen und Aberglauben. — Freiburg im Breisgau:
Herdersche Verlagshandlung. 1861. — 466 S.

Baader B. Volkssagen aus dem lande Baden und den angrenzenden gegenden. — Karls-
ruhe: A. GeBner'sche Buchhandlung, 1851. — Bd. 1. — 411 S.

Brothers Grimm. The Complete Grimm’s Fairy Tales / tr. by Manheim, R. — New
York: Doubleday, 1976. — 880 p.

136



Manenvkue uenoseuku 6 cKazounvix croxncemax opamoes I pumm

Deutsches Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm. — Leipzig: S. Hirzel, 1960. —
Bd. 29. - 873 S.

Grimm W., Grimm J. Deutsche Sagen. — Berlin: in der Nicolaischen Buchhandlung,
1816. —Bd. 1. — 464 S.

Grimm W., Grimm J. Kinder- und Hausmarchen: 3 Bde. — Ausgabe letzter Hand mit
den Originalanmerkungen der Briider Grimm. Band 1-3. — Stuttgart: Reclam, 2010. —
1560 S.

Kuhn A. Sagen, Gebrauche und Mérchen aus Westfalen und einigen andern, besonders
den angrenzenden Gegenden Norddeutschlands 1-2. — Leipzig: Brockhaus, 1859. — Bd. 1. —
376 S.

Kuhn A., Schwartz W. Norddeutsche Sagen, Mérchen und Gebréuche aus Meklenburg,
Pommern, der Mark, Sachsen, Thiiringen, Braunschweig, Hannover, Oldenburg und Westfa-
len. — Leipzig: Brockhaus, 1848. — 560 S.

Lyncker K. Deutsche Sagen und Sitten in hessischen Gauen. — Kassel: Bertram, 1854. —
189 S.

Miillenhoff K. Sagen, Mirchen und Lieder der Herzogthiimer Schleswig, Holstein und
Lauenburg. — Kiel: Schwerssche Buch., 1845. — 619 S.

Petzoldt L. Kleines Lexikon der Déamonen und Elementargeister. — Miinchen:
C.H. Beck, 2003. — 223 S.

Rolleke H. Nachweis zu KHM. Kinder- und Hausmérchen: 3 Bde. Ausgabe letzter
Hand mit den Originalanmerkungen der Briider Grimm. Band 1-3. — Stuttgart: Reclam,
2010. — Bd. 3. — 647 S.

Scullion J.J. Mirchen, Sage, Legende: Towards a Clarification of Some Literary Terms
Used by Old Testament Scholars // Vetus Testamentum. — Leiden: Brill, Jul., 1984. —
Vol. 34, Fasc. 3. — S. 321-336.

Uther H.-J.: Handbuch zu den Kinder- und Hausmérchen der Briider Grimm: Entste-
hung— Wirkung—Interpretation. — Berlin: Walter de Gruyter, 2008. — 644 S.

Uther H.-J. Bernhard Baader. Biographie. — URL:
http://www.zeno.org/Literatur/M/Baader,+Bernhard/Biographie

References

Grimm, V. & Grimm, Ya. (1988). Skazki. Elenbergskaya rukopis' A.Naumenko
(vstup. stat'ya, per. i komment.). Moscow: Kniga.

Levkievskaya, E.E. (2002). Mekhanizmy sozdaniya mifologicheskih fantomov v
«Belorusskih narodnyh predaniyah» P. Drevlyanskogo. In Rukopisi, kotoryh ne bylo. Pod-
delki v oblasti slavyanskogo fol'klora (pp. 311-351). Moscow: Ladomir.

Levinton, G.A. (1991). Karliki. In S.A. Tokarev (Ed.) Mify narodov mira. (Vol. 1) (pp.
623-624) Moscow: Sovetskaya Enciklopediya.

Naumenko, A. (1988). Vtoroe otkrytie grimmovskih skazok. In Elenbergskaya rukopis’
1810 goda s kommentariyami (pp. 9-95). Moscow: Kniga.

Vil'gel'm i Yakob, Grimm (2015). Skazki. Petnikova, G. (Ed. transl.). Moscow: Eksmo.

Propp V. Ya. (1996). Istoricheskie korni volshebnoi skazki. Saint Petersburg: Izd-vo
Sankt-Peterburgskogo universiteta.

137


http://www.zeno.org/Literatur/M/Baader,+Bernhard/Biographie

Kankaesa A.E.

Birlinger, A. & Buck M.R. (1861). Sagen, Mdrchen und Aberglauben. Freiburg im
Breisgau: Herdersche Verlagshandlung.

Baader, B. (1851). Volkssagen aus dem lande Baden und den angrenzenden gegenden.
(Bd. 1). Karlsruhe: A. GeBner'sche Buchhandlung.

Manheim, R. (Ed. transl.) (1976). Brothers Grimm. The Complete Grimm’s Fairy Ta-
les. New York: Doubleday.

Grimm, W. & Grimm, J. et al. Bd. 29 (1960). Deutsches Worterbuch von Jacob und
Wilhelm Grimm. Leipzig: S. Hirzel.

Grimm, W. & Grimm J., (1816). Deutsche Sagen. Berlin. (Bd. 1). Berlin: in der Nico-
laischen Buchhandlung,

Grimm, W. & Grimm J., (2010). Kinder- und Hausmdrchen: 3 Bde. Ausgabe letzter
Hand mit den Originalanmerkungen der Briider Grimm. (Band 1-3). Stuttgart: Reclam.

Kuhn, A. (1859). Sagen, Gebrduche und Mdrchen aus Westfalen und einigen andern,
besonders den angrenzenden Gegenden Norddeutschlands (Bd. 1). Leipzig: Brockhaus.

Kuhn, A. & Schwartz, W. (1848). Norddeutsche Sagen, Mdrchen und Gebrdiuche aus
Meklenburg, Pommern, der Mark, Sachsen, Thiiringen, Braunschweig, Hannover, Olden-
burg und Westfalen. Leipzig: Brockhaus.

Lyncker, K. (1854). Deutsche Sagen und Sitten in hessischen Gauen. Kassel: Bertram.

Miillenhoff K. (1845). Sagen, Mdrchen und Lieder der Herzogthiimer Schleswig, Hol-
stein und Lauenburg. Kiel: Schwerssche Buch.

Petzoldt, L. (2003). Kleines Lexikon der Ddmonen und Elementargeister. Miinchen:
C.H. Beck.

Rolleke, H. (2010). Nachweis zu KHM. Kinder- und Hausmdrchen: 3 Bde. Ausgabe
letzter Hand mit den Originalanmerkungen der Briider Grimm. (Bd. 3). Stuttgart: Reclam.

Scullion, J.J. (Jul. 1984). Mirchen, Sage, Legende: Towards a Clarification of Some
Literary Terms Used by Old Testament Scholars. In Vetus Testamentum, (vol. 34, Fasc. 3),
(pp- 321-336). Leiden: Brill.

Uther, H.-J. (2008). Handbuch zu den Kinder- und Hausmdrchen der Briider Grimm:
Entstehung—Wirkung—Interpretation. Berlin: Walter de Gruyter.

Uther H.-J. Bernhard Baader. Biographie. Retrieved from:
http://www.zeno.org/Literatur/M/Baader,+Bernhard/Biographie

138


http://www.zeno.org/Literatur/M/Baader,+Bernhard/Biographie

	Шумный В.К. «Сделанное им не укладывается в обычные представления о человеческих возможностях...»: Сибирские ученые о Н.К. Рерихе и его наследии // Восход. Россазия. – 2016. – № 10 (270). – С. 10–14.
	МАЛЕНЬКИЕ ЧЕЛОВЕЧКИ В СКАЗОЧНЫХ СЮЖЕТАХ СБОРНИКА БРАТЬЕВ ГРИММ «KINDER- UND HAUSMÄRCHEN»: АТРИБУТЫ И ФУНКЦИИ

	Grimm, V. & Grimm, Ya. (1988). Skazki. Elenbergskaya rukopis'. A. Naumenko (vstup. stat'ya, per. i komment.). Moscow: Kniga.
	Levkievskaya, E.E. (2002). Mekhanizmy sozdaniya mifologicheskih fantomov v «Belorusskih narodnyh predaniyah» P. Drevlyanskogo. In Rukopisi, kotoryh ne bylo. Poddelki v oblasti slavyanskogo fol'klora (pp. 311–351). Moscow: Ladomir.
	Levinton, G.A. (1991). Karliki. In S.A. Tokarev (Ed.) Mify narodov mira. (Vol. 1) (pp. 623–624) Moscow: Sovetskaya Enciklopediya.
	Naumenko, A. (1988). Vtoroe otkrytie grimmovskih skazok. In Elenbergskaya rukopis' 1810 goda s kommentariyami (pp. 9–95). Moscow: Kniga.
	Vil'gel'm i Yakob, Grimm (2015). Skazki. Petnikova, G. (Ed. transl.). Moscow: Eksmo.
	Propp V. Ya. (1996). Istoricheskie korni volshebnoi skazki. Saint Petersburg: Izd-vo Sankt-Peterburgskogo universiteta.
	Uther, H.-J. (2008). Handbuch zu den Kinder- und Hausmärchen der Brüder Grimm: Entstehung–Wirkung–Interpretation. Berlin: Walter de Gruyter.

